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Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Kauf der CATLINK BayMax Katzentoilette
entschieden haben! - SCOOPER SE!

Als Unternehmen engagiert sich CATLINK fiir die Entwicklung innovativer Produkte, die den
Bedirfnissen Ihres Haustieres entsprechen und Ihnen das Leben erleichtern. Lesen Sie die
Bedienungsanleitung fur die optimale Nutzung lhres SCOOPER SE. Es enthélt detaillierte
Anweisungen fiir die Einrichtung sowie niitzliche Tipps und Ratschlédge fir eine optimale

Nutzung.

Der SCOOPER SE bietet eine Vielzahl von Funktionen, die ihn zu einer unverzichtbaren Erganzu-
ng fir Ihr Zuhause machen. Um sicherzustellen, dass Sie diese Funktionen vollstandig erkunden
und nutzen konnen, halten Sie diese Bedienungsanleitung daher stets griffbereit. Falls Sie
weitere Hilfe bendtigen oder Fragen haben, dann schreiben Sie uns einfach eine E-Mail an

support@catlink.cn oder rufen Sie uns unter +1 833 440 2772 an.

Viel Spall mit Ihrem CATLINK BayMax Katzentoilette - SCOOPER SE! Und genielRen Sie lhre neu

gewonnene Freiheit.

Nochmals vielen Dank, dass Sie sich fiir CATLINK entschieden haben.
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Wichtige Sicherheitshinweise

(D Achten Sie immer darauf, dass Katzen und Kater in Ihrem Haushalt, die den SCOOPER SE benutzen,
mindestens 3,3 Pfund wiegen. Katzen miissen zwischen 3,3 und 22 Pfund wiegen, um den SCOOPER
SE sicher verwenden zu kdnnen.

@) Stellen Sie den SCOOPER SE ausschlieBlich auf festem, ebenem Boden. Vermeiden Sie weiche,
unebene oder instabile Fulbdden, da diese das Gerat bei der Erkennung lhrer Katze behindern
kdnnten.

(3) Ziehen Sie vor der Wartung immer zuerst den Stecker heraus.

(@) Zwingen Sie Ihre Katze niemals den SCOOPER SE zu benutzen.

(5 Geben Sie niemals etwas in das Geréat, auBer zusammengeballten Klumpstreu oder Streuperlen, die
klein genug sind, um durch das Sieb zu passen.

(6) Setzen Sie sich niemals auf den SCOOPER SE und legen Sie keine Gegenstande darauf ab.

(7) Schieben Sie den SCOOPER SE niemals an die Wand oder in eine Ecke (darf keinen Kontakt mit
Wanden haben).

Achten Sie darauf, dass Abdeckhaube und Basis niemals mit Wasser in Beriihrung kommen oder in
Wasser getaucht werden.

Never wet or submerge the Cover or Base.

(10 Erlauben Sie niemals Kindern und Personen mit eingeschréankten kérperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen, den SCOOPER SE ohne Aufsicht zu
verwenden, zu reinigen oder zu warten, ohne Anweisungen beziiglich seiner sicheren Verwendung
und Verstandnis der damit verbundenen Gefahren. Kindern unter 8 Jahren sollte der Kontakt mit dem
SCOOPER SE nicht gestattet werden.

@ Lassen Sie niemals Kinder oder andere Personen mit dem SCOOPER SE spielen.

@ Verwenden Sie niemals ein anderes externes Netzteil als das mit dem Gerat gelieferte. Verwenden Sie
nur das mit dem Gerat gelieferte Netzteil. Bei Beschadigung kontaktieren Sie uns bitte fir einen
Ersatz.
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Packliste

T 7

SCOOPER SE x1

Netzteil x1 Miillbeutel x1 Benutzerhandbuch
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Produktstruktur

&—O Abdeckung des
Linke O Abfallbehélters

Abdeckhaube

O Rechte
Abdeckhaube

O Leere Trittmatte
Knopf O

O Bildschirm

O Tasten

Basis O
O Indikator
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Einrichtung Ihres SCOOPER SE

Nachdem Sie den Artikel montiert und bestatigt haben, dass das Paket vollstandig ist,
beginnen Sie mit den folgenden Schritten.

@ Uberpriifen Sie die Artikel: Bestatigen Sie, dass Artikel und Zubehér vorhanden sind.
@ Uberpriifen Sie die Installation: Stellen Sie sicher, dass alle Elemente korrekt installiert sind,

um Probleme zu vermeiden.

(3) Stellen Sie sicher, dass der Knopf
auf die Reinigungsposition eingestellt
ist und der Bildschirm nicht von einer
leeren Trittmatte bedeckt ist, das zum
Entleeren von Streu verwendet wird.

(1) Stellen Sie sicher, dass der (2) Bestdtigen Sie, dass beide
Abdeckhaube richtig installiert und
nicht verzogen sind.

Ausloser unter der rechten
Abdeckhaube fest eingerastet ist.

© Platzierung: Platzieren Sie die Einheit wie erforderlich.

(1) Stellen Sie sicher, dass das Gerat
auf einem ebenen festen Untergrund
ohne Gegenstande darunter aufgestellt
wird. Vermeiden Sie weiche, unebene
oder instabile FuRbdden.

(2) Platzieren Sie das Gerat in der
Néhe einer Steckdose. Achten Sie
darauf, dass es nicht an die Wand oder
in eine Ecke geschoben wird, und
nichts darauf.

=M

@
(o]
[ o]
Lo I"——

(3) Platzieren Sie das Gerat in der Nahe
eines stabilen WLAN-Signals und weit
entfernt von Geraten, die WLAN-Stérun-
gen verursachen konnten.
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@ Miilleimer iiberpriifen: Priifen Sie, ob der Millbeutel richtig eingesetzt und die Abdeckung des
Abfallbehalters geschlossen ist.
@ Einschalten: Wenn der Kugel nach dem Einschalten falsch positioniert ist, setzt das Gerét ihn

automatisch durch einen Selbsttest zurtick.

e/

® WiFi Verbindung
Notiz:

-

Platzieren Sie das Gerat so nah wie mdéglich am Router und vergewissern Sie sich, dass das Gerat eingeschaltet ist.
Autorisieren Sie Standortinformationen und aktivieren Sie GPS auf Ihrem Android-Telefon.

Um Verbindungsprobleme zu vermeiden, sollten in WLAN-Namen nur Buchstaben und Zahlen verwendet werden.

Verbinden Sie das Produkt mit einem 2,4-GHz-WLAN-Netzwerk. 5-GHz-WLAN wird nicht unterstitzt, und bestimmte
Standorte wie Hotels und Flughé&fen, die eine spezielle WLAN-Zertifizierung erfordern, werden moglicherweise
ebenfalls nicht unterstitzt.

@ Laden Sie die CATLINK-App im integrierten App Store Ihres Telefons herunter oder scannen Sie
den QR-Code.

CATLINK app Fir Android & i0S
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@ Verbinden Sie Ihr Telefon mit einem 2,4-GHz-Netzwerk.

® Offnen Sie die APP, um ein Konto zu registrieren und die Anmeldung abzuschlieBen. (Stellen Sie
sicher, dass Sie Standortermittlung und GPS fir Ihr Android-Telefon aktivieren.) Klicken Sie auf
der Seite GERAT auf das ,+" in der oberen rechten Ecke, wahlen Sie SCOOPER SE und befolgen
Sie die Anweisungen, um die Wi-Fi-Verbindung herzustellen. Wenn die Einheit nicht durchsucht
werden kann, klicken Sie unten auf der Seite auf SCOOPER SE, um sie manuell hinzuzuftigen,
und folgen Sie die Anweisungen.

@ Wenn Sie ein Gerat manuell hinzufligen missen, halten Sie die Reinigungstaste [@] 10 Sekun-
den lang gedriickt. Sie horen zunachst zwei anfangliche Pieptone, gefolgt von zwei Pieptonen.
Lassen Sie die Taste los, sobald das Licht blinkt.

® Befolgen Sie die Anweisungen in der CATLINK-App, um SCOOPER SE mit Wi-Fi zu verbinden.

® Die Kontrollleuchte leuchtet auf, nachdem die Wi-Fi-Verbindung erfolgreich war.

@ Nachdem Sie die obigen Schritte ausgefihrt haben, konnen Sie die Funktionen in der

CATLINK-App verwenden.
(@

o

In der Nahe des
Routers platziert.

Halten Sie die
Reinigungstaste 10
Sekunden lang gedrtickt.

Verbindung fehlgeschlagen
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Wenn die Verbindung fehlschlagt, schalten Sie bitte das Gerat aus und wiederholen Sie die
oben beschriebenen Schritte. Lesen Sie unbedingt die Notiz im Abschnitt [WLAN-Verbindung]
dieses Kapitels, um sicherzustellen, dass Sie den Vorgang korrekt befolgen und Fehler
vermeiden.

Wenn Sie |hr Gerat nicht verbinden konnen, wenden Sie sich bitte an uns.

@ Katzenstreu
(1) Driicken Sie die Add/Empty-Taste [@ ], um den Kugel nach oben zu drehen.
(2) Sobald die Drehung beendet ist, fiigen Sie 4 | Katzenstreu hinzu.
(38) Nachdem Sie Streu hinzugefiigt haben, driicken Sie erneut die Add/Empty-Taste, um die
Streu zu nivellieren und die Kugel zurlickzusetzen.
(4) Stellen Sie nach dem Einebnen der Streu sicher, dass die hinzugefligte Klumpstreu die

Max-Linie nicht tberschreitet, um eine Verschwendung von Streu zu vermeiden.

HINWEIS: Driicken Sie die Add/Empty-Taste, einmal, bevor Sie jedes Mal Streu hinzufiigen.
Nachdem Sie Streu hinzugefiigt haben, driicken Sie erneut die Add/Empty-Taste, um sie zu
nivellieren. Wenn Sie vergessen haben, vor dem Einstreuen die Add/Empty-Taste zu
driicken, fuhren Sie nach dem Einstreuen unbedingt den Reinigungszyklus durch.
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@ Aktivieren und platzieren Sie das Deodorant Hydrogel. * Sie mussen es separat kaufen.

(1) Ziehen Sie den linken
Knopf heraus.

(3) Drehen Sie das
Deodorant Hydrogel
gegen den Uhrzeigersinn,
um es zu fixieren.

(5) Setzen Sie den
Knopf mit dem aktivier-
ten Deodorant Hydrogel
wieder ein.

(2) Fuhren Sie das
Deodorant Hydrogel in
den Knopf ein.

(4) Ziehen Sie die Versiegelung
des Deodorant Hydrogels ab
und fligen Sie das Aktivierung-

smittel hinzu.

(6) Stellen Sie beim Einbau die
Flaschenmiindung nicht nach
unten, um ein AusflieBen des

Aktivierungsmittels zu verhindern.

406«

ACHTUNG: Das Deodorant-Hydrogel sollte

alle 60 Tage ausgetauscht werden.

Gliickwunsch!
lhr SCOOPER SE ist jetzt einsatzbereit.
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Reinigungsmodus

Indikator | Modus Erlauterung Notiz
Sie kdnnen regelmaBige Reinigungen in der | Es kann nur (iber die App eingestellt werden,
@ Zeitmesser |APp planen. Reinigen Sie die Einstreu nur | wenn eine WLAN-Verbindung besteht.
nach dem von Ihnen festgelegten Zeitplan.
Nachdem Ihre Katze die Kugel Sie konnen die Wartezeit in der App andern, die
@ AUto verlsst, fiihrt das Gerat automatisch bestimmt, wann die Katzentoilette automatisch
einen Reinigungszyklus aus. gereinigt wird, nachdem die Katze die Kugel verlassen
hat. StandardmaRig ist sie auf 5 Minuten eingestellt.
M I Sie koénnen den Reinigungszyklus Der manuelle Modus wird fiir Katzchen unter 6
anue manuell starten und pausieren. Monaten oder unter 3,3 Ibs empfohlen.
Tastenfunktione
Taste Betrieb Erlduterung Klang
Driicken Reinigung beginnen Ein Piepton
Reinigung 2;?;;%235322?;5 des Reinigung pausieren Ein Piepton
3 Sekunden lang driicken. Reinigungsmodus Zwei Pieptone
umschalten
10 Sekunden lang driicken. Rufen Sie den Wi-Fi-Verbind- Zwe} P!eplgne, und
ungsmodus auf Zwei Pieptone
Driicken Streu hinzufligen Ein Piepton
Driicken Sie nach .
Add / Empty dem Einstreuen Ebene Einstreu Ein Piepton
@ 3 Sekunden lang driicken. Entleerung beginnen Zwei Pieptone
Wahrend des Entleerens der ) .
Streu 3 Sekunden lang driicken. Entleerung abbrechen Zwei Pieptone
10 Sekunden lang driicken. Gewicht neu ermitteln Zwei Piepténe, und

Zwei Pieptone

Kombinationstasten ) N
Halten Sie die beiden Tasten 3 | Bedienfeldsperre 6ffnen/ Zwei Pientine
e + @ Sekunden lang gedrtickt schlieen P
8
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Indikator

6 Bedienfeldsperre

Signallampen Status Erlduterung Notiz
Einschalten Bedienfeldsperre ein.

Ausschalten

Bedienfeldsperre aus

[ T
) Wi-Fi

Blinkt

Wi-Fi Verbindung

Einschalten

Wi-Fi verbunden

Ausschalten

Wi-Fi nicht verbunden

@ Leerer Modus

Einschalten

Das Gerat befindet sich
im Leermodus

Das Geréat kann in diesem
Zustand nicht reinigen.

Ausschalten

Das Gerat befindet sich im
Reinigungsmodus.

Die Einheit in diesem Zustand
kann nicht geleert werden.

@ Sicherheitslicht

@ Blaues Lichtan

Infrarot-Induktionsschutz

Die Einheit setzt
den Betrieb aus.

@ Rote Licht an

Wage-Induktionsschutz

Die Einheit setzt den

Betrieb aus.
I Die Einheit setzt den
@ Lila Lichtan Motorschaden Betrieb aus.
@ Lila Licht blink schnell Die linke/rechte/beide Seitenabd- | Die Einheit setzt den
eckung ist nicht richtig installiert. | Betrieb aus.

Rot und Blau blinken

° abwechselnd.

Abfallbehélter voll

@ Blaues Licht blinkt

Wiegen Kalibrierung

Das Gerat befindet sich

manuellen Modus.

@ Sicherheitslicht Einschalten im Timer-Modus.

) Das Gerat befindet sich
@ Sicherheitslicht Einschalten im Auto-Modus.
Qllll Manueller Modus Einschalten Das Gerdt befindet sich im

Toll free: +1 833 440 2772

Email: support@catlink.cn




Wie entleeren

Entleeren bedeutet, den ganzen Miill vom Kuge zu entfernen.

@ Um zu verhindern, dass der Abfallbehalter wahrend des Entleerungsvorgangs tiberléuft,
ersetzen Sie den Papierkorb durch einen neuen.
*Versuchen Sie nicht, den Abfallbehalter zu leeren, wenn er voll ist.

@ Drehen Sie den Knopf in die EMPTY Position und das leere Pad bedeckt den Bildschirm.
* Drehen Sie den Knopf nicht, wahrend das Geréat in Bewegung ist.

® Um den Entleerungsvorgang zu starten, driicken Sie entweder die Add/Empty-Taste 3
Sekunden lang oder wéahlen Sie Empty in der App.
*Empty kann nicht ausgeftihrt werden, wenn sich der Knopf nicht in der Empty-Position
befindet.

® Sobald das Entleeren abgeschlossen ist, drehen Sie den Knopf in die Reinigungsposition und
das leere Pad kehrt in seine Ausgangsposition zurtick.
*Die Reinigung kann nicht durchgefiihrt werden, wenn sich der Knopf nicht in der Reinigungs-
position befindet.

® Nachdem der Knopf in die Reinigungsposition zurtickgekehrt ist, 6ffnen Sie die Abdeckhaube
des Abfallbehalters und setzen Sie die Papierkorbeinlage wieder ein.

Halten Sie die Add/Empty-Taste 3
Sekunden lang gedrickt.

Drehen Sie den Knopf in die Empty position.
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Bewegen Sie das Gerit

(1) Vermeiden Sie es, das Gerat direkt auf den (2) Alternativ konnen Sie den SCOOPER SE
Boden zu ziehen. Stattdessen wird empfohlen, mit der in der Abbildung gezeigten Methode
das Gerat mit den Handen anzuheben. vorsichtig anheben und verschieben.

Seitliche Seitliche

Wie reinigen @ AbdekhaubmAbdeckhaube

A

)

Waschen Sie die Basis nicht und vermeiden Sie
es, Flussigkeiten darauf zu spriihen. Verwenden
Sie stattdessen ein feuchtes Tuch, um es sauber

zu wischen.

Die Kugel- und Seitenabdeckungen kénnen direkt
mit Wasser gewaschen werden. Wenn Sie fertig
sind, stellen Sie sicher, dass Sie sie griindlich @
trocknen, bevor Sie sie wieder einsetzen.

== = =T T
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Safety Protection System

Erlduterung

Wenn ein Objekt eindringt, wahrend sich der Kugel dreht, wird der Infrarotschutz
ausgeldst, wodurch der Kugel angehaltent, sich zu drehen. Die blaue Sicherheitsan-
zeige leuchtet weiter und in der App wird eine anormale Benachrichtigung angezeigt
Sobald erkannt wurde, dass das Objekt weggeht, dreht sich der Kugel weiter.

Wenn wahrend der Drehung des Kugels ein Objekt mit einem Gewicht von tber 3,3 Ibs
eindringt, stoppt der Wiegeschutz automatisch die Drehung. Sobald das Objekt weg

Wenn sich die Kugel dreht und die Seitenabdeckungen nicht richtig angebracht sind,
wird der Einklemmschutz ausgeldst, wodurch die Kugel aufhort, sich zu drehen. Die
Sicherheitskontrollleuchte blinkt schnell violett und eine anormale Benachrichtigung
wird Uber die App gesendet. Dieser Schutz kann nur nach manuellem Eingriff

Wenn wahrend der Drehung ein unerwarteter Motorwiderstand auftritt, hért der Kugel
auf, sich zu drehen, und zeigt eine Ausnahmebenachrichtigung in der App an. Der
Kugel wird nach 10 Sekunden automatisch fortgesetzt.

Schutz Prioritat

Infrarot Level 1

Sensor
Schwerkraft-

Sensor Level 2 ist, dreht sich der Globus weiter.
Verletzungspra- Level 3
ventionssensor

aufgehoben werden

Motorschutz Level 4

11) Fehlerbehebung

Problem

Lésung

Das Gerét funktioniert aufgrund des Schutzes
des Infrarotsensors nicht mehr.

1. Wischen Sie die Anzeige mit einem feuchten Tuch sauber.
2. Driicken Sie einmal die Reinigungstaste, damit sie sich

selbst reinigt.

Der Motor schaltet sich aufgrund des
Wéagezellenschutzes automatisch ab.

Driicken Sie die Reinigungstaste einmal, um eine

Selbstreinigung durchzufiihren.

Das Gerdt funktioniert aufgrund des
Einklemmschutzes nicht mehr.

Bringen Sie die Seitenabdeckungen wieder an.
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Problem Lésung Schritte
1. Wahlen Sie eine Referenz. Es kann jeder
Gegenstand sein, der 3,3 Ibs wiegt, wie zum
Beispiel drei 16,9 fl oz Flaschen Wasser.
. i )

2. Stecker ziehen ~f T
und neu starten. II II
3. Halten Sie die Add/Empty-Taste 10 Sekunden
lang gedriickt und lassen Sie sie los, nachdem Sie
2 Pieptone gehort haben. Die Sicherheitsanzeige
blinkt blau.

Die Wiegedaten sind ungenau (Die

durch die  Nutzungsumgebung Gewicht neu

verursachte Ungenauigkeit wurde bestimmen

ausgeschlossen).

5. Das blaue Licht der Sicherheitsanzeige leuchtet,
und nach Ertdnen eines Signaltons ist die
Wiegekalibrierung abgeschlossen.
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12) Produktspezifikationen

CATLINK BayMax Katzentoilette - SCOOPER SE

Produktname
Produktmodel CL-CA-01
Hauptmaterial PP
Produktgrofe 23.568 x 20.98 x 21.45 Zoll
Nennspannung 12V / 2A

Anwendbarer Geltungsbereich

Katze (3.3-22 Ibs)

Gewicht

24.25 Ibs

Getragener Standard

GB 4706.1-2005

Marke

CATLINK

Webseite

www.catlinkus.com
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(13] Kundenservice

Wir bieten Kunden einen einjahrigen kostenlosen Garantieservice.

Wenden Sie sich bei Fragen, Anliegen oder wenn Sie Hilfe benotigen an uns.
Telefonsupport
+1 8334402772

Mo—Fr: T0AM—6PM EST

Email Unterstiitzung
support@catlink.cn 24/7

Toll free: +1 833 440 2772 Email: support@catlink.cn
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Konformitéatserklarung, Garantie und Nachgarantieservice

Das Gerét ist fur die Verwendung in EU-Landern zugelassen und tréagt daher die CE-Kennzeichnung.
Alle erforderlichen Unterlagen sind auf der Website www.elektro-halsbander.de verfiigbar. Anderungen
der technischen Parameter, Merkmale und Druckfehler sind vorbehalten.

Servicezentrum und Vertrieb

Reedog s.r.o.

Sedmidomky 459/8

101 00 Prag

Tschechische Republik
Telefon:+49 176 34 433 212
E-Mail: info@elektro-halsbander.de





